Modern Linguistics IIARIE 5 2%, 2024, 12(11), 550-556 Hans X0
Published Online November 2024 in Hans. https://www.hanspub.org/journal/ml
https://doi.org/10.12677/m|.2024.12111048

SIBIRE R H ST IR

F W
BRI R, TR TN

Weks . 202449130 FHEM: 20244F11H4H; KAAHM: 20244F11H14H

wm B

FERERT B ALK EZARE S, RIAMTAMINEFEAERE. AR 3 S B ZR H E
ERE. BEMEEEAFKEE. M5 A BEENMN, Eb, BEMBEHEAS, RE
FEXCisets, BAGHRE. RBxEE. WEEE. BREOSRA. BT, RXEEMTEESHY
PABRIE T HIME, BOENMUEE BT RENT 5 AU AMSRA, THEERT 2MBHF
%, BREEENBREAR; REFENEERKSLRET 2T, IR R SRS S

XA
BiE, SHYIEGE,

An Analysis of Cantonese Animal Idioms and
Cultural Connotations

Qing Li

College of Chinese Language and Culture, Jinan University, Guangzhou Guangdong

Received: Sep. 13t, 2024; accepted: Nov. 4™, 2024; published: Nov. 14%, 2024

Abstract

The dialectal idioms are an important part of the vocabulary of the dialect, and are fixed phrases
with a condensed structure that are rooted in people’s daily life and carry a unique regional culture.
Cantonese idioms mainly include proverbs, colloquialisms, allegorical sayings, and idiomatic ex-
pressions. Among them, Cantonese animal idioms have a large number and are highly characteristic
of Cantonese culture, with stable structure, complete meaning, rich content, and catchy pronuncia-
tion. Based on this, this study first analyzes the linguistic value of Cantonese animal idioms, which
not only contain dialect words with local characteristics as well as ancient and foreign words, but
also use a variety of rhetorical techniques and have rich rhetorical art; then analyzes the cultural
meaning they imply, so as to show the vivid face of Cantonese culture.
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